SRA. SARTI: Usted es el que ha estudiado y el que puede pagar.
GALILEL: Ya veo, ya veo. No, ya no hay dificultades. Buenas
noches, sefiora Sarti. (La sefiors Sarti se va, divertida) ;Y
esta gente no quiere comprender la verdad? iSi la cogen al
vuelo! (Una campana llama a maitines. Entra Virginia, con
abrigo, llevando una limpara.) ;Por qué estis levantada ya?
VIRGINIA: Iré a maitines con la sefiora Sarti. Ludovico tam-
bién vendrd. ;Cémo fue la noche, padre?

GALILEL: Clara.

VIRGINIA: ;Puedo mirar?

GALILEL: ;Para qué? (Virginia no sabe qué responder.) Esto
no es un juguete.

VIRGINIA: No, padre.

GALILEL: Y por otra parte este tubo decepciona, ya lo oirés
por todos lados. Se puede comprar por tres escudos en la calle
y ya fue inventado antes en Holanda

VIRGINIA: Pero ;no has visto nada nuevo en el cielo con é1?

GALILEL: Sélo algunas pequefias manchas borrosas en el lado
izquierdo de una gran estrella que nadie alcanzari a ver, ni
siquiera con el tubo. He tenido que idearme algo para que
aquel que quiera verlas tenga que empefiarse bastante. (A
medida que habla va dejando de lado a Virginia para dirigirse
a Sagredo.) Quizi las bautice como “Astros de Médici” en
honor del Gran Duque de Florencia. A ti tal vez te interese
saber que existe la posibilidad de mudarnos a Florencia. He
escrito una carta para ver si el Gran Duque necesita mis ser-
vicios como matemitico en la corte.

VIRGINIA (radiantd): ;En la corte?

SAGREDO: ;Galilei!

GALILEl: Amigo mio, necesito tranquilidad. Y también la
olla llena. En ese cargo no tendré que meterles en la cabeza
el sistema de Prolomeo a ningunha clase de alumnos privados,
sino que dispondré de tiempo. ;Tiempo! ;Tiempo! ;Tiempo!
{Tiempo para poder llegar a mis pruebas! Lo que hasta ahora
he logrado no es suficiente. {Esto no es nada, sélo un mise-
rable fragmento! Con esto no puedo presentarme ante el
mundo. No tengo ninguna prueba de que algin cuerpo ce-
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leste se mueva alrededor del Sol. Pero yo traeré pruebas, prue-
bas para todos, desde la sefiora Sarti hasta arriba, hasta el Papa.
Mi tinica preocupacién es que la corte no llegara a aceptarme.
VIRGINIA: Pero si, padre, no cabe duda de que te tomarin,
con las nuevas estrellas y todo!

SAGREDO (lee en voz dlta el final de la carta que Galilei le
ba alcanzado): “Nada anhelo tanto como poder estar cerca de
vos, sol naciente que ilumina nuestra era.” El Gran Duque
tiene nueve afios de edad.

GALILEL: Asi es. Me parece que ti encuentras mi carta muy
servil. Yo me pregunto si es lo suficientemente servil y no
resulta tal vez demasiado formal, como si me hubiese faltado
una verdadera sumisién. Escribir una carta sobria sélo puede
permitirselo alguien que haya logrado demostrar a Aristdteles,
pero no yo. Un hombre como yo sélo puede llegar a una me-
diana posicién arrastrindose sobre su barriga. Y td lo sabes;
desprecio a aquellos cuyo cerebro no es capaz de llenar su
estémago. (A Virginia) Véte a escuchar tu misa. (Virginia
se va.)

SAGREDO: No vayas a Florencia, Galilei.

GALILEL: ;Por qué no?

SAGREDO: Porque alli gobiernan los monjes.

GALILEL: En la corte florentina hay eruditos de nombre.
SAGREDO: Lacayos.

GALILEL: A ésos los tomaré de la cabeza y los arrastraré hasta
el anteojo. También los monjes son seres humanos, Sagredo.
También ellos capitulan ante la seduccién de los hechos. No
debes olvidar que Copérnico exigi6é que creyeran a sus nd-
meros. Yo sblo exigiré que crean a sus propios ojos.. Si la
verdad es tan débil para defenderse a si misma, debe entonces
pasar al ataque. Los tomaré de la cabeza y los obligaré a mirar
por este anteojo.

SAGREDO: Galilei/ te veo tomar por el mal camino. Cuando
el hombre vislumbra la verdad sobreviene la noché'del infor-
tunio, y la hora de la ofuscacién suena cuando ese hombre
cree en la razén de las criaturas humanas. ;De quién se dice
que marcha con los ojos abiertos? Precisamente ‘de aquel que
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camina hacia sa perdicién. ¢Cémo podrian dejar libre los
poderosos a alguien que posee la verdad? ;Aunque esa ver-
dad sea dicha acerca de las més lejanas estrellas? ;O crees
t acaso que el Papa oye tu verdad cuando td dices que €l esté
etrado, y no oye al mismo tiempo que efectivamente estd
errado? ;Crees acaso que sin més ni mis escribird en su
diario: 10 de enero de 1610, hoy ha sido abolido el cielo?
¢Cémo puedes partir de la Repiblica con la verdad en el bol-
sillo para caer en las garras de principes y monjes con tu
anteojo en la mano? Asf como eres de desconfiado en tu
ciencia asf eres crédulo como un nifio con todo lo que crees
te facilitard los medios para cultivarla. No crees en Arist6-
teles pero si en el Gran Duque de Florencia. Cuando hace
unos momentos te veid mirar por el anteojo y contemplar esos
nuevos planetas, fue para mi como si te viera en medio de las
llamaradas de la hoguera, y cuando dijiste que crefas en las.
pruebas me pareci6 oler carne quemada. Tengo un gran apre-
cio por la ciencia, pero més por ti, mi querido amigo. iNo
vayas a Florencia, Galilei!

GALILE®: Si ellos me aceptan, alld iré.

En un telén aparece la dltima hoja de una carta: “A Jas
nuevas estrellas que be descubierto las bautizaré con el alto
nombre de la estirpe de los Médici. Bien sé que & los dio-
ses y béroes les ba bastado la elevacibn de sus nombres a lo
alto para gozar de eterna gloria, pero en este caso ocurrird lo
contrario, el nombre de los Médici asegurard a las estrellas
que lo lleven un inmortal recuerdo. Por mi parte os saludo
como uno de vuestros mas fieles y devotos servidores, y con-
sidero un gran honor el haber macido como sdbdito vues-
tro. Nada anbelo tanto como poder estar cerca de vos, sol
naciente que iluminari nuestra ers. Galileo Galiles”
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GALILEI HA DEJADw. LA REPUBLICA DE VENECIA POR LA
CORTE FLORENTINA. 1OS DESCUBRIMIENTOS IOGRABO’
POR MEDIO DEL TELESCOPIO CHOCAN CON.LA INCREDU-
LIDAD DE LOS CIRCULOS ERUDITOS DE LA CORTE. :

Casa de Galile? en Florencia. La seiora Sarti realiza prepa-

rativos para la recepcién de huéspedes. Su hijo Andrea estd
sentado acomodando cartas astronémicas.

. SRA. SARTI: Desde que felizmente nos hallamos en esta tan

ponderada Florencia, no se termina nunca de agachar-el lomo
ni de pasar la lengua. La ciudad entera viene a mirar por ese
tubo y después... el fregado del piso, para mi. Y de todo
esto no resultard nada. Si en esos descubrimientos hubiese
algo, los sefiores clérigos serian los primeros en saberlo. {Cua-

~ tro afios estuve al servicio' de Monsefior Filippe y nunch pude

terminar de sacudir el polvo de su biblioteca! ;Tomos encua-
dernados en cuero y nada de versitos! Y el buenede Monse-
fior tenfa mas de dos libras de callos en el trasero de tanto
estar sentado sobre toda su ciencia. ¢Y un hombre asi no va
a saber esto? Toda la gran visita de hoy va a resultar un
chasco, de modo que maifianag ni al lechero podsé mirarle
la cara. Tenia razén cuando le aconsejé peeparara fos sefiores
primero una buena cena, con.buena carne de cordero, antes
de ir a mirar por el tubo. {Pero no hay caso! (Imita a Galilei.)
“Yo tengo otra cosa mejor para ellos.” (Golpean abajo.)
SRA. SARTI (mirando por la mirilla de la ventana): ;Santo
Dios! Bl Gran Duque esti ya aqui! ;Y Galilei todavia en
la Universidad! (Baja la escalera y hace pasar al Gran Dugue
de Toscana, Cosme de Médici, y al Mayordomo Mayor de la
Corte.) : .
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no demorarse. La corte espera con extrema curiosidad la opi-
nién de la distinguida Universidad sobre el extraordinario ins-
trumento del sefior Galilei y las maravillosas estrellas recién
descubiertas. (Subew. Los muchachos quedan paralizados. Han
oido ¢l 1iillo de abajo.)

CosME: Ali! dihr iDéjame levantarme! (Se paran ripida-
- meénte, )

Los SENORES (subiemdo): No, no, si todo estd en el més per-
fecto orden. —La Facultad de Medicina ha rechazado la posi-
bilidad de que en la parte vieja de la ciudad pudiera haber
apestados, —Los miasmas deberian estar congelados con la
temperatura que reina actualmente. —Lo peor eis estos Casos
es siempre el pénico. —No es otra cosa que los casos comu-
nes de. constipacién en esta €poca del afio. —Toda otra sos-
pecha es infundada. —Todo esth en el mis perfecto orden.
(Arriba, saludos.)

GALILEI: Vuestra Alteza, me siento  muy feliz de poner en
contacto a_eseos sefiores con las recientes novedades en vues-
tra augusta presencia. (Cosme se inclina muy formal a.todos
- los costados, también ante Andrea.)

EL TEOLOGO (miérando el modelo de Ptolomeo que yace roto
en el suelo): Aqui patece que algo se ha quebrado. (Cosme
levanta rapido el modelo y se lo entrega cortésmente a Andrea.
Entretanto, Galilei guarda con disimulo el otro modelo.)

GALILE! (acescindose al amteojo): Como Vuestra Alteza bien
lo sabe, desde hace algin tiempo nosotros, los astrénomos, te-
nemos grandes dificultades con nuestros célculos. Para esos
clculos utilizamos un sistema muy antiguo que si bien parece
concotdar con la filosofia no es compatible con los hechos.
Segiin ese antiguo sistema, el de Ptolomeo, los moviniientos
de los astros serfan comphcadism:os. El planeta Venus, por
ejemplo, realizarfa un movimiento més o menos asi. (Dibuja
sobre una pizarra la trayectoria epiciclica de Venus segiin la
hipéresis prolomeica) Pero en el caso de que aceptiramos
como ciertos a movimientos tan complicados, no nos seria po-
sible caleular de antemano la posicién justa de los astros por-
L]

que no los encontrariamos allf donde deberfan estar. Ademés
de esto existerr otros movimientos que el sistema de Prolomeo
ignora. Movimientos semejantes alrededor del planeta Jépiter
realizan, a mi parecer, unas pequeiias estrellas descubiertas
hace poco por mi. ¢Estin conformes los sefiores en comenzar
con un reconocimiento de Jupiter?

ANDREA (mostrando el banguito fremte al Mo;o) Por fa-
vor, tomen asiento aqui.

EL FILOsOFO: Graciss, pequefio, pero me temo que no sca
todo tan sencillo. Sefior Galilei, antes de emplear su famoso
anteojo quisiéramos tener el placer de una discusién. Tema:
¢pueden existir tales planetas?

EL MATEMATICO: Una discusién de principios.

GALILEL: Es que yo habfa pensado que para convencerse les
bastaria mirar por el anteojo.

ANDREA: Aqui, por favor.
EL MATEMATICO: Natural, natural. Pero tal vez sepa usted
que segun las hipétesis de los antiguos no existen ni estrellas
que giran alrededor de otro centro que no sea la Tierra ni
astros en el cielo que no tengan su correspondiente apoyo.
GALILEL: Si.

EL FiLésoFo: Y ... apartindonos de la posibilidad de la exis-
tencia de tales estrellas que el matemético (se imclinag ante
éste) parece dudar, quisiera yo, con toda humildad, plantear
la siguiente pregunta: json necesarias tales estrellas? Aristo-
telis divini universum.

GALILEL: ;No podnamos continuar en el habla corriente dqdo
que mi colega, el sefior Federzoni, no comprendg latin?

EL FiLésorFo: ;Tiene importancia acaso que nos entienda?
GALILEI: Sf. '

EL FiL6soFo: Disculpe usted, yo pensé que era su pulidor de
lentes.

ANDREA: El sefior Federzoni es un pulidor de lentes y un
erudito. :

EL FrLésoro: Gracias, pequefio. Si el sefior Pederzoni insiste...
GALILEL: El que insiste soy yo.

EL FiLOsOFO: Mis argumentos perderin su brillantez, pero
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" no podrian ocurrit porque si no los astros perforarian las
esferas. ¢Pero si ustedes pudieran comprobar esa cJase de mo-
vimientos? Tal vez entonces llegarfan a la conclusién de que
tales esferas no existen. Sefiores mios, les ruego con toda hu-
mildad, confien en sus ojos.

EL MATEMATICO: Mi' estimado Galilei, yo acostumbro leer
a Aristételes de tanto en tanto —aunque a usted le parezca
anticuado— y puedo asegurarle que ahf sf confio en mis ojos.
GALILEL: Es que ya estoy acostumbrado a ver cémo los sefio-
tes de todas las facultades cierran sus ojos frente a hechos pal-
pables y proceden de modo como si no hubiera pasado nada.
Les muestro mis apuntes y se sonrien, les pongo mi anteojo
a su disposicién para que se convenzan y salen citando a Aris-
tételes. ;Si el hombre no tenfa ningln antéojo!

EL MATEMATICO: Por supuesto, por supuesto.

EL Fr.0sOFO (importante): Si aqui se procura enlodar la au-
toridad de Aristételes, reconocida no sélo por todas las ciencias
de la antigiiedad sino también por los Santos Padres de la
Iglesia, debo entonces advertir que considero imiitil toda con-

tinuacion de la disputa. Rechazo toda discusién impertinente.:

iNi una palabra mis!

GALILEL: El padre de la verdad es el tiempo y no la autori-
dad. {Nuestra ignorancia es infinita, disminuyamos de ella
tan siquiera un milimetro cibico! ¢Por qué ahora ese afin
de aparecer sabios cuando podrfamos ser un poco menos ton-
tos? He tenido la inconcebible felicidad de recibir un instru-
mento con el cual se puede observar una puntita del universo,
algo, no mucho. jUtilicenlo!

EL FIL6SOFO: Vuestra Alteza, damas y caballeros, yo me pre-
gunto: ¢a dénde nos lleva todo esto?

GALILEI: Yo dirfa mejor: los cientificos no debemos temer
hasta dénde nos pueda llevar la verdad.

EL FILOSOFO (fuera de si): {Sefior Galilei, la verdad nos puede
llevar a cualquier parte!

GALILEL: Vuestra Alteza, en estas noches, en toda Italia se :

enfoca el cielo con estos anteojos. Las lunas de Jiipiter no
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abaratan Iz leche, pero nunca fueron vistas y la realidad es
que existen. De ahf el hombre de la calle saca la conclusién
de que podria ver muchas cosas si abriera sus ojos. Y a él
se le debe una explicacién. No son los movimientos de algunas
lejanas estrellas los que hacen agudizar los oidos a toda Italia,
sino la noticia de que doctrinas tenidas como inconmovibles
comienzan a perder firmeza. Y cada uno sabe que hay dema-
siadas en esa situacién. Séfiores mios, no nos pongamos a
defender doctrinas en decadencia.

FepERZONI: {Ustedes son los que deberian.enterrarlas!

EL FiL6soFo: Verfa con agrado que su pulidor se reservara
sus consejos en esta disputa cientifica.

GALILEI: Vuestra Alteza, mi trabajo en el Gran Arsenal de
Venecia me puso en contacto con dibujantes, constructores e
instrumentistas. Esa gente me ensefié nuevos caminos. Sin
ser ilustrados, confian en el testimonio de sus cinco sentidos; -

‘sin temer generalmente hacia dénde los pueda llevar ese tes-

timonio, de la misma manera que nuestra gente de mar hace
cien afios abandondé nuestras costas sin saber a ciencia cierta
qué playas tocaria, si en verdad lograba tocar alguna. Me
parece que hoy, ‘para encontrar esa noble avidez que ‘llegb a
conformar la verdadera gloria de la antigua Grecia, debemos
dirigirnos a los astilleros.

EL FiL6soro: Después de todo lo que acabo de escuchar, no
tengo: la menor duda de que el sefior Galilei encontrari muches
admiradores en los astilleros.

EL MAYORDOMO: Vuestra Alteza, veo con pavor que -esta
extraordinaria e instructiva conversacién se ha prolongado en
demasfa. Su Alteza debe descansar un poco antes del baile
de palacio. (A una sefial, el Gran Duque se inclina ante Ga-
lilei, El séquito se pome inmediatamente en -movimento.)
SRA. SARTI (se pone em el camino del Gran Duque y le ofrece
un plato com pasteles): ¢Una tosquilla, Vuestra Alteza? (La
dama de honor mds vieja conduce al Gran Dugque afuera.)
GALILEI (corriendo detrds): {Pero si los sefiores sdlo tienen
necesidad de ver por el tubo para cenvencerse!
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- EL MAYORDOMO: Su Alteza no dejard de consulear la opinit
del més grande de los astrénomos de nuestro tiempo, el padre
Cristéforo Clavius, astrénomo jefe del Colegio Pontificio de
Roma, acerca de sus aseveraciones, sefior Galilei.

SIN INTIMIDARSE POR LA PESTE, GALILEI CONTINGA CON
SUS INVESTIGACIONES.

De mafiana temprane. Galilei, al lado del telescopio, sigue
con sus apumles. Virginia entra con uma maleta de viaje.

GALILEL: ;Virginia! ;Ha ocurrido algo?

VIRGINIA: El convento ha cerrado y nos obligan a regresar a
casa. En Arcetri hay cinco apestados.

GALILEI (llamando): ;Sarti!

VIRGINIA: Anaoche cerraron también la calleja del mercado.
Parece que hay dos muertos en la parte vieja de la ciudad y
tres estin.moribundos en el hospital.

GALILEI: De nuevo lo han callado todo hasta el dltimo minuto.
SRA. SARTI (emtrando): ;Qué haces th aqui?

VIRGINIA: La peste.

SRA. SARTI: ;Dios mio! Haré las maletas. (Se sienta.)

GALILEL: Deje las maletas. Cuide de Virginia y de Andrea.
Yo juntaré mis. apuntes. (Galilei se dirige apresuradamente
@ su mesa y recoge algunos papeles con toda precipitacién.
La sefiora Sarti pone un abrigo a Andrea, que entra corriendo,
y va luego en busca de ropa de cama y comida. Entra un
lacayo del Gran Dugue.)
LAcAYO: Su Alteza ha abandonado la ciudad en direccién a
_ Bolonia a causa de los estragos de la peste. Antes de partir
insisti6 en dar al sefior Galilei la oportunidad de ponerse a

salvo. La calesa estari dentro de dos minutos frente a la
Ppuerta.

SRA. SARTI (4 Virginia y Andrea): Pronto, vamos ya. ;Hala!,
lleven esto.
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ANDREA: ¢Por qué? Si no me dices primero qué es lo que
pasa, no voy.

SRA. SARTI: jLa peste, hijo mio!

VIRGINIA: Esperemos a papi.

SRA. SARTI: Seiior Galilei, ¢estd ya listo?

GALILEI (envolviendo el telescopio com el mantel): Lleve a
Virginia y Andrea a la calesa. En seguida voy.

VIRGINIA: No, sin ti no vamos. Si te pones primero a cm-
paquetar tus libros no estards nunca listo.

SRA. SARTI: Ya estd ahi el coche.

GALILEI: S¢ razonable, Virginia, si ustedes no suben se mat-
chari ¢l coche. La peste no es ninguna bagatela.

VIRGINIA (protestando, mientras la sefiora Sarti la empuja con
Andrea bacia afuera): jAyidelo con sus libros, si no no vendra!
SRA. SARTI (lamando desde la puerta): Sefior Galilei, el co-
chero se niega a esperar.

GALILEIl: Sefiora Sarti... no creo que deba yo partir. Mire
esto, todo estd en desorden, todo, los apuntes de tres meses
que no servirdn para nada si no los contintio dos noches mas.
Y la peste se halla en todos lados.

SRA. SARTI: iSefior Galilei! {Ven inmediatamente!  Estds
loco...

GALILEl: Usted debe llevarse a Virginia y Andrea. Yo les
seguiré después. '
SRA. SARTI: En una hora no podra salir ya nadie de aqui! {Ven!
{Tienes que venir! ( Escuchando.) - iSe va! Lo detendré!
(Desaparece. Galilei se pasea por la habitacién. La sefiora
Sarti regresa muy palida, sin su atado.)

GALILEL: ;/Qué hace ahi parada? Todavia es capaz de perder
la calesa con los nifios.

SRA. SARTI: Ya se ha ido. A Virginia la tuvieron que conte-
ner. En Bolonia ya se ocuparan de ellos. ¢Pero quién le gui-
sard a usted aqui?

GALILEL: ;Estds loca! {Quedarte en la ciudad para guisar!
(Toma sus apuntes,) Sefiora Sarti, no wvaya a creer que soy
un demente. Es que no puedo tirar por la borda todas estas
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observaciones. ‘Tengo enemigos poderosos y es necesario que
# . .
retina pruebas para ciertas aseveraciones.

SRA. SARTI: No necesita disculparse. Pero no me dird que
esto es razonable.




